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Canadà lideren la idustria Canadà ldler en la industrie costera
costera, 1

La industria oca6nica canadiensa ha expe-
Cajnadà acuerda probar los misiles rimentado un crecim lento extraordinario
Cru ise, 3 an ai pasado decenlo. Sus ventas pasaron

Canadà, Latinoamérica y la conservaciân deuo 50 millones de dôlares, an 1970,
de especias avicolas, 4 a 1.000 millones en 1981, de los cuales

500 milIones Io ftteron enr formna de we-
Apoyo a las <inicatvas de paz en vicios y artrculos exportados. Se espera
Centroamérica, 5 que esta tenclencia contne cIado que los

anal izadores de mercado preie que las
Acuordo de cooparaciôn entre Canadà y inversiones canadienses de~ exploracion
Venezuela, 6 costera aumentaràn el 500 par ciento

Avîons bonbers, 6hasta alcanzar 5.000 millones de dôlares
Avioas bmbers, 6para el aflo 1990, y que los mercadas

Canadé honra a sus 10 millones de mundiales de equipa de exploraciôri
exploradlores, 6 costara alcanzaràn une nueva cima de

ducaciôn fisica sigue
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Canadà acuerda probar los misiles Cruise

El Vice-Primer Ministro y Secretario de
Estada para Asuntos Exteriores, Allan J.
MacEachen, y el, entonces, Ministra de
Defensa Nacianal, J. Gilles Lamantagne,
anunciaran el 15 de julia que el gabinete,
después de un estudia meticulosa de
iodas las consideraciones del casa, habi'a
acordada permitir la prueba operativa y la
evaluaciân de un misil Cruise AGM-86B
lanzado desde el aire.

El gobierno ha realizadao una evalua-
cién técnica complet'sima de la propuesta
recibida el 13 de junia. De ella se des-
prende que el pragrama propuesta de
pruebas no engendra dificultades o peli-
gros de seguridad a ambientales, presen-
ta peligras mrnimos o ninguna a la vida
y propiedad canadienses y el misil irà sin
cabeza y cantrolado completamente en
toda momento. Durante las pruebas no se
invalucrarà material de guerra nuclear,
biolôgica o qui'mica. El prayecto de
prueba se conforma a las estipulaciones
del programa de camprabaciôn y evalua-
ciân Canadà-EE.UU. concluido a princi-
pias de este afia.

Esta disposiciân permane-
cerà en vigor durante las
cinco a?îos adicionales del
programa que puede termi-
narse con un ahio de avisa. El
gobierno se reserva también el
derecho de cancelar a suspen-
der cualquier proyecto especi'-
f ico. La legislacién y regla-
mentos canadienses regulan
completamente las actividlades

seguridac
cas y nui
ble de li

porcionado par mucho tiempo instala-
ciones para la capacitaciân operativa
de las fuerzas de nuestras aliados de la
OTAN, tanto convencionales como de
capacidad nuclear.

Ejemplos actuales de esto incluyen
los ejercicios de capacitaciôn operativa
realizados par las bombarderas B-52 del
Comando Estratégico Aéreo de las Esta-
dos Unidos y el Usa del aeropuerto y
zonas de capacitaciàn de vuela a bajo
nivel de Goose Bay par las Fuerzas Aéreas
britànicas y alemanas. AI igual que en las
propuestas pruebas del misil Cruise, iodas
estos aviones na iban armados, ya que no
se han probado ni se probaràn armas
nucleares en Canadà. El prapôsita esen-
cial es el mismo, el mantenimienta de
fuerzas disuasivas fuertes y confiables de
la OTAN.

AI anunciar la decisiôn gubernamental
de permitir las pruebas del misil Cruise,
los ministros hicieran énfasis en que esto
no cambia de forma alguna la renuncia
canadiense a utilizar armas nucleares par
nuestras fuerzas nacionales. Canadà ha
suspendido la producciàn v desarrollo de
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la vida poIrtica de sus parses. Los cuatro
presidentes hicieron también hincapié en
la importancia de solventar los problemas
del subdesarrollo econémico que consi-
deran ser la causa de muchos de los con-
f lictos en la zona y robustecer los meca-
nismos de cooperaciôn econ6mica, au-
mentar el comerojo regional y mejorar el
acceso a los mercados mundiales.

El Sr. MacEachen hizo notar que las
propuestas de los cuatro presidentes, si
fuesen aceptadas e implantadas por los
gobiernos centroamericanos involucrados,
constituirian un paso positivo hacia la con-
secucién de la paz en Centroamérica y
mostrô su esperanza de que los gobiernos
de los parses centroamericanos resporidie-
ran positivamente a estas iniciativas.

GaviotFn capturc,
nar informaci6n

sus propios parses. El Servicio està auspi-
ciando también, conjuntamente con otros
gobiernos y grupos privados de conserva-
ciôn, la producciôn de una versiân en
espailol de las técnicas de administraci6n

de la fauna sibvestre. Este manual de la
Sociedad de la Fauna Silvestre es et uti-
bizado màs ampliamente como libro de
referencia de administraciôn de la fauna
silvestre en América del Norte.

Apoyo a las

continuo aie uanaca
gobiernos de Colorr
y Venezuela <con

ites di
n de



Canadà, Latinoamérica y la conservaciôn de especies avFcolas

iense de la Fauna Silves-
ido su cooperaci6n con
ies de su tipo en Latino-
1 Caribe, lugar donde
canadienses pasan sus
viene realizando a tra-

Latinoamericano (P LA
diense de la Fauna Sil-
n 1980. El servicio se

Ves ciel
del Sei
vestre

El Servicio de la Fauna Silvestre y
cientrf icos locales estàn tratando de medir
el n<imero de especies costeras matadas
para alimento y recreo. Otros estudios se
centran en la contaminaciôn qurmica pro-
ducida por desechos agrrcolas, industriales
y mineros ingeridos por las aves. Dichos
estudios muy bien pudieran ayudlar a
explicar los altos niveles de ôrganoclori-
nas encontrados tadavra en los falcones
peregrinos y sus huevos, a pesar de las
limitaciones del uso del DDT en Canadà y
los Estados Unidos. Los falcones peregri-
nos se alimentan de aves costeras y a
menudo se desplazan con e lias.

Pérdida del habitat

mas grave ce conservacion ae aves en
América Latina. Las selvas tropicales
estàn disminuyendo a una velocidad alar-
mante, especialmente en América Central
y partes de Colombia, Ecuador y Brasil.
Esto pondrà en peligro a unas 100 espe-
cies de aves de la floresta - tales como
currucas, papamoscas y gorriones - que
procrean en Canadà y emigran a los

habitats amenazados son las
imedas. Cerca de 100 especies
ýrean en Canacié e invernan en
Latina dependen de agua dulce o
a)nas pantanosas o de playas cos-
iteriores. La sociedad industrial,
iier lugar que se encuentre, trata
r las zonas hùmedas y pantanosas
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causar problemas, incluso reproductivos, ducir aceite comestible y piensos en el
Doctor en educaciÔn f1sica sigue en animales. Este de Canadà bajo el nombre de canota,
vigoroso en un tiempo tenra un~ alto contenido de

Eliminaciôn de la substancia tôxica àcido erùcico y glucosinolatos.
El Dr. Thomas Kirk Cureton, de 81 a-nos "En nuestra investigaciéri, hemos ailadido Mediante investigaciôn, los cientrficos

de dad hae ms eerccio enun l'a una nueva técnica ai método convenclo- pudieron eliminar el àcido erùcico y
que muchos norteamericanos en una nal de extracciôn de aceite que parece ser glucosinolato de la colza para producir lasemana, informa la revista Canadian eficaz en la eliminaclôn de! glucosino- variedad canola; creemos que podemos
Press. lato,' manifestô G.I. McGregor, investi- hacer Io mismo con la mostaza", afiadiô.

No hay nada màs adecuado para un gador del Ministerio de Agricultura en Se ha demostrado que la mostaza
hombre que ha ayudado a eliminar mucha Saskatoon. resiste la sequra y se estropea menos que
carne flàcida y colgante desde que escri- Ademàs, los investigadores tratan de la colza. Debido a estas caracterrsticas, se
biera un libro de ejercios ffsicos. publi- - ,. A- ~ --- , .



Acuerdo de cooperaciôn entre
Canadà y Venezuela

Canadà y Venezuela han firmado un
acuerdo tendiente a favorecer la coope-
raciôn entre los dos paises en los campos
cultural, econômico y técnico.

En virtud de los términos del acuerdo,
se ha creado un comité consultivo para
favorecer los objetivos generates del
acuerdo, evaluar las actividades realiza-
das en el cuadro del mismo y crear un
foro de discusiôn de problemas de interés
mutuo a nivel elevado. Este comité se
reunirà cadla dos alios bajo la copresi-
dencia de los ministros de relaciones
exteriores de los dos parses o sus repre-
sentantes.

El acuerdo prevé la conclusiôn de
otros acuerdos màs especilicos en cam-
pos donde los dos parses deseen alcanzar
una cooperaciân màs elevada. El Seicre-
tario de Estado para Asuntos Exteriores,
Allan J. MacEachen, y el emba] ador de
Venezuela en Canadà, Francisco Papa-
roni, f irmaron el acuerdo en Ottawa el
25 de junio.

Canadà honra a sus 10 millones de exi

Recienterr
(scouts) ci

nes de exploradores
de esta sociedad en
,ongreso Mundil de
creo de Kananaskis,

Sde Correos de
ianifestô que "el
;ta reuniôn anual
ýs Rocallosas de

el Warren, ahadiô:
e firmemente que esta estampilla conmemorativa particular no
asiôn histôrica, smno que signif ica nuestro apoyo a los objetivos
decir el servicio a la comunidad, buena ciudadania y liderazgo".
il de Exploradores de Alberta sera la culminaciôn de las cele-
el 750 aniversario de la organizaciôn de exploradores en el
i acud ieron 15.000 exploradores de 100 pal'ses, siendo este con-
bo en Canadà en la historia del movimiento explorador.
la estampilla, Correos de Canadà organizé un diseijo nacional de
-os de la fraternidad exploradora. Se pidié a los miembros de los
Venturers, entre las edades de cinco y 17 afios, que sometiensen

el tema "Io que significa para mi ser exploradlor". De cerca de
ueces seleccionaron 47 finalistas regionales. Cada vencedor reci-

ýiaI y un premio. El finalista nacional fue Marc Fournier de 12
idston, Nueva Brunswick, cuyo cartel muestra la ceremonja de
campamento. François Dallaire, disefiadlor gràfico de Montreal,

les, Michael Timms, un Beaver de sels afios de
en el trabajo artFstico de un sobre de primer
res. Correos de Canadà produoe también una

n a todo cobor del dibujo que mereciô el pri-
es el tema del sello conmemorativo.

para encontrar formas de ayudlar a las per-
sonas afectadas por la situaciôn actual en
El Salvador, incluyendo la elevaciôn de la
cifra anual de refugiados centroamerica-
nos a 2.000; robustecim lento de la capaci-
dad del proceso inmigratorîo en México;
y aceptacién de salvadorehos que van a
ser deportados de los Estados Unidos.
Desde 1981, 2.100 salvadoreios han île-
gado a Canadà. Después de su reciente
visita a Cei-roamérica, el Sr. Axworthy

el gonierno de LI1
de los prisioneros
ýcesidad urgente,"
-thy y pidiô a los
an su interés ofre-
ýniento y auspicio



Notrcias breves

Mediante un memnorando de entendi-
miento firmado recientemente por el
Ministro de Hacienda canadiense, Marc
Lalonde y su homôlogo mexicano, Jesùs
Silva Herzog, Canadé proporcionarà a
México 185 millones de dôlares de garan-
ti'a de préstamo y créditos a la exporta-
clôn. El grueso de esta ayuda, parte de un
esfuerzo multilateral coordinado por el
Fondo Monetario Internacional, adquiere
la forma de una lînea de crédita de 100
millones de dôlares, garantizado a tra-
vés de la Corporaciôn de Fomento a la
Exportaciôn (CFE), a ocho bancos cana-
dienses para lar aiquisicin dfe rtculos
canadienses. El paquete incluye también
70 millones de dôlares en créditos para la
adquisiciôn de grano de la Junta Cana-
diense del Trigo y de hasta 15 millones de
d6lares para apoyar las ventas canadienses
a México a través de la CFE.

La ciudad de 7
celebraciones,
comenzaràn er,
Canadé (la regi


